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Le tirage se fait chaque mois, dans une salle publique, ;

par trois personnes choisies pat Passemblée. Aucune

prime ne sera payée aprés les 30 jours qui suivront le:

tirage de chaque mois.

e,

N m’a raconté—et la chose est bien vrai-

.. semblable—que vers 18...,il y a quelque

trente ans, les condamnés ‘en partant

pour le pénitencier, ne manquaient gudre

‘W’ de montrer le poing & la distillerie Mol-
son en s’écriant :

—C'est de ta faute, Molson !

M. Molson ne pouvait nullement étre tenu res-
ponsable des fautes commises par ces forgats, mais
on comprend qu'ils reconnaissaient ninsi, que 'e
whiskey fabriqué par ce grand distillateur, les
avait conduits sur la route du bagne. '

Dod vient donc que I'on n’entend plus cette
exclamation et que les criminels s’en vont tran.
quillement & St-Vincent de Paul, sans mot dire ?

J’ai interrogé plusieurs personnes a ce sujet.

—C'est parce que la distillerie Molson n'existe
plus, dit lun.

—DMais, répondis-je, on boit du whiskey partout,
et, 8i la forme de 'exclamation pouvait changer,
le fond devait rester le méme. '

—On boit peut-btre moins, quoique vous en
disiez, objecta un autre.

—Les statistiques nous prouvent le contraire,

~—Ma foi, je n’en sais rien, dit un troisidme.

Tout cela ne me renseignait gudre, et je cher-
chais toujours la solution de ce probléme, quand
M. Baker Edwards se chargea de me la donner,
il y a quelques jours.

¥ * M. Baker Edwards est un”chimiste, grand
homme de science, dit-on, qui est chargé d’une
mission spéciale, quo je considére comme une
sorte de sacerdoce ; il veille & ce quo les épiciers
nous vendent de bons clous de girofle, du caf¢
pur, du bon wLiskey, du sucre convenable, ete.,
ete., il analyse lo lait que nous vend lo laitier,
découvre le jus de pomme dans le cidre que nous
achetons, déguste le ginger-ale, le soda, ete., ete.,
bref, il travaille pour nous renseigner sur co que
nous buvons et ce que nous mangeons, nous signa-
lant les défauts de toute denrée que nos fournis.
seurs ont intérét a falsifier.

M, Baker Edwards, étant nommé par le gouver-

nement et possédant toute la confiance des plus
hautes autorités du pays, ne peut Pas nous trom-
per et nous devons accepter ses décisions en toute
confiance. ’

Or, notre analyste officiel vient de porter a
notre connaissance des faits étranges.

11 résulte, en effet, de ses travaux, qu'il est im-
possible de trouver de la poudre de clous de
girofle pure, que vingt-quatre fois sur trente on
nous vend un composé de pois, de chicorée et de
pain brilé pour du café, et — horresco referens -—
que les boissons de tempérance sont Impures,
| tandis que le whiskey, 'affreux whiskey, et le
gin, ce détestable gin hollandais, sont exempts
de tout mélange.

Drou il faut fatalement conclure que les sodas
ct autres liquides dits de tempérance, ne sont
que d’horribles poisons qui altérent et le corps et

i Pesprit,

| O tempérance ! tant de fiel entre-t-il dans le
cceur de tes fabricants de jus sucrés.

| Rien ne métonnerait donc moins que d’en-
i tendre un jour un condamné répondre i la ques-
i tion d’usage :

' Votre Honneur, (’est le soda qui m’a poussé an
_crime.

i La chose pourrait étre ma foi, trés vraie, et
| puis, n’existe t-il pas un proverbe qui dit que
.« tous les méchants sont buveurs d’ean ? »

*x* Mais alors, il faudrait admettre que les
commis-voyageurs, en général, ne valent pas
tgrand chose, puisqu’ils ont décidé de donner un
' banquet sans vin, la veille de Noél.

Un des membres de la société a proposé timi-
dement d'offrir aux invités un peu de Jjus de la
vigne, mais il a 616 accueilli avec si peu de suc-
cés, qu'il s’est empressé de retirer sa proposition.

Ces sortes d’oppositions me font toujours rire,
et jamais on ne me prouvera que ces gens-la sont
assez dénués de gofit pour ne pas aimer le vin, ou
trop faibles pour craindre de se griser 'ils trem-
paient leurs lévres dans un verre de bon Bor-
deaux.

buveurs de vin les sont plus tempérants.

** Je, non, nous sommes désappointés.

On nous avait mis leau & la bouche, on nous
avait promis trois ou quatre bons délits de presse,
de gros libelles, et voici que la couronne a décidé
de remettre ces causes au mois de mars.

Ces procés faits aux journalistes me font sou-
venir de cet excellent Jérome Paturot, qui les
détestait, et qui se réveilla une nuit en pensant &
€ux ;

—Malvina ! dit-il A sa femme, c'est linspira-
tion, vois-tu ! Je veux pulvériser la presse, ce
fiéau des fléaux, cette hydre des hydres. Ecoute :

—Du tout, je dors...

—Voici ce que je lui dis, dans mon improvisa-
tion, & cette 18pre odieuse que I'on nomme un
Jjournal : Je m’éléve 4 la plus haute éloquence :

« Messieurs.

« J'aborde cette tribune pour protester contre
la liberté illimitée de la presse : dussé-je périr sur
Iéchafaud, je m’éléverai contre les folliculaires
qui...

—Jérdme | Jérome | tu abuses...

—Attends la, fin, ¢a vaut la peine d'dtre en-
tendu. On n'a jamais malmemé les Journalistes
comme je le fais... Ces folliculaires qui ne res-
pectent rien, qui se mettent volontairement en
dehors de la constitution, qui...

—Jérome, veux tu que je me fiche ?

—Un peu de patience, tu vas voir le trait ;
c'est adorable ; ga n’a jamais été dit... Ces folli-
culaires qui...

Bref, Jérome s'embrouilla tant et si bien dans
Uinprovisation qu’il préparait pour la Chambre
des députés, qu'il ne la prononga jamais,

** D'aprés les derniors événements qui se
Sont passés récemment chez nous, je constate
que Pon a trouvé jusqua présent quatre moyeus
de répondre & un article injurieux :

Par une action en dommages, dont on est sou-
vent débouté.

Par un proeds criminel que l'on a de grandes

chances de perdre,

Par des gifles, quand on est le plus fort,

Par le silence, quand on peut se taire.

De ces quatre solutions quelle est la meilleure ?

Je me trouve un peu dans le cas de cet excel-
'-nt abbé, ancien garde du corps, 4 qui on deman-
dait :

—Que feriez-vous, M. I'abbé, si on vous donnait
un soufilet.

L’abbé cut un éclair dans les yeux, et répondit :

—Monsieur, je sais ce que je devrais faire, mais
Jignore ce que je ferais...

On abuse du procés pour libelle, et je suis d’avis
qu'on ne devrait recourir 4 ce moyen qu’en cer-
tains cas, quand les coupables ne'sont sensibles
qu'd ce moyen extréuie.

' —Ayez pitié d'une victime de la tempérance, |

C'est d’autant plus ridicule que les peuples

D'un autre c6té, il faut avouer que certains in-
,dividus n'ont guére d’autre ressource de se faire
. connaftre qu’en insultant grossiérement un homme
'd’honneur, et j'en sais un qui estarrivé A une cer-
taine réputation, en injuriant toute notre race.

- Celui-la, nous attendons 3 Montréal sous peu
‘de jours.

** L'affaire des tripotages de la Liégion d’Hon-
neur occupe encore l'attention publique, on y
méle la palitique maintenant et il n’y a plus de
raison pour que cela finisse,

Mais, quoique l'on dise, cette décoration sera

toujours respectée.
' Je vous parlais I'autre jour de Sceur Julte qui
vient d’étre nommée chevalier de la Légion
d’Honneur, je veux vous dire aujourd’hui quelques
mots d’'un nouveau légionnaire.

Ce nouveau n'est pas précisément jeune, car
M. Le Rouvillois est né le 20 septembre 1787, et
se trouve par conséquent dans sa cent-et-unidme
année.

Il entra, en 1808, comme soldat dans la douane
et fut envoyé en cette qualité en Hollande, alors
terre frangaise, .

Lors de la premiére invasion, M. Le Rouvillois
se trouvait sur le Rhin, 4 Strasbourg, et aprés les
cent jours il reprit son poste de douanier, fut
placé sur les cites de 'Océan, et arriva assez ra-
pidement au grade de capitaine.

Il prit sa retraite en 1848, aprés quarante ans
‘et six mois de service, « sans un jour d’interrup-
tion » dit-il avec orgueuil, .

Quand il fut nommé chevalier de la Légion
d’Honneur, dernidrement, il y efit grande féte en
son village et le soir, au banquet, on lui proposa
de le remarier.

—Ily a jnstement & Cherhourg, lui dit-on, une
centenaire, Mme Fontaine, qui ferait bien votre
atfaire.

—Ma foi non, 1épliqua en riant I'aimable vieil-
lard, olle n'est pas aussi bien conservée que moi.
J'aimerais mieux une jeune. ,

Ce vieillard a encore bon pied, bon ail, parait-
il, et le Petit Journal dit A ce sujot :

11 fant Uentendre raconter, en versant de véritables larmes,
comment il a assisté au depart des derniers lauciers polonars
quittant le service de la France.

--Pied & terre, mes enfants, cria leur- général, & genoux
maintenant, et baisous la terre frangaise pour la dernidre fois.

Vous allez peut-2tre me demander le secret de
cette belle vieillesse ?

C'est toujours le méme : la régularité dans les
moindres actes de la vie, c’est encore ce que I'on
a tiouvé de mieux pour vivre longtemps.

Le grand chimiste tiangais, Chevreul, qui est
actuellement dans sa cent deuxidme année, tou-
jours vert et plus vigoureux que jamais, attri-
bue aussi sa longévité au régime trés sobre,
auquel il s’est toujours ustreint.

Tiens ! puisqu'il est chimiste, il faut que je lui
envoie le rapport de M. Baker Kdwards, il me
dira ce quil en pense. ’

s

*4¥ Jallais vous taire toute une théorie sur ce
sujet, mais elle anrait juré avec mon comm ence-
ment; jallais vous dire gne ces deux centenaires
wont jamais bu que de ' au, mais M. Baker
Edwards est d’avis que le ginet le wliskey ceuls

que je me souviens do la Lune & Amour, de jolis
vers de M. Paul Delaire, qglo Jjetrouve dansle Gau-
lois, et, si vous le vou'ez hien, nous allons le: 'ire
ensemble.

sont purs; je voulais parler d’hygiéne mais voiei

y e




